Toredezettségmentesites

Az els6 nap volt,

’

még zavart volt az egész,
azt sem tudtam, hogy
pontosan mit csinalok,

csak hogy 0ssze kell fésiilni,
toredezettség-

mentesiteni

’

’
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mindent.

Januar volt

és sotét, minden ott

volt ami kozhelyes,

hangosan nevettem, amikor

ezt leirtam,

felnézett a furafiilvédds

lany a szomszéd asztalnal,

szodat rendeltem, nehogy

a sor megtlisson,

nem kéne most inni, se

ragyujtani, na majd holnaptol.
Csongott a telefon, beszéltem
valakivel, nem figyeltem, mondtam
valami értelmesnek tlindt, hogy igyekszik
az ember, meg hogy van ez igy
néha, vagy valami nagyon

hasonld poétmondatot,

nos ilyen nap volt,

az els6 nap,

harmincharom, meg hogy majd
kétezertizendtben, majd akkor,
aztan még az apam is

felmeriilt, az hogy

errdl nem beszélek

soha senkivel,

ilyen volt

az elsé.
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Eltelt a nap

Oréakon at tiltem azon a szaros

tengerparton, besotétedett, gondoltam
ez milyen drdmai.
A molo végén iiltem, kihajoztak a tengerjarok,
furan nagyok, feketék.
Talan harom ordja iiltem ott,
hallgattam az 6sszelitk6z6 hajok kotyogasat,
a molo legvégén a falhozverddo
hulldamokat, kdzhelyesen.
Sészag volt, vagy tengerszag, vagy minek
hivjak,
a hajohorgonyokra felkapaszkodott
z0ld izék és a parti éttermek halszaga.
Egy mandulaszemt szlovén
lany végiil megkérdezte, minden rendben
van-e, kicsit szepl6s, sz€p arct lany volt,
talan ki is kezdhettem volna vele,
de nem volt hozza épp semmi kedvem.
Mondtam, kedvetleniil, hogyne
lenne minden rendben, nem is értem, miért
kérdi. Lehettem volna kedvesebb.
Csak azért voltam ingeriilt, mert tudtam,
nem tudja, miben vagyok,
és bonyolult is lett volna elmondani angolul,
hogy egyszertien csak nyomasztanak
a dolgok,
ez valahogy felejthetéen hangzik
minden mas nyelven,
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ezért inkdbb hagytam a fenébe, mondtam,

hogy semmi gond,

oké, mondta és otthagyott,

pedig mesélhettem volna

neki gyerekkorrdl, apakrol, szerelmekrdl,

szintén hasonl6 kozhelyekrdl,

de mindez felejthet6 minden nyelven.

Aztan hazaindultam, vagyis a szalldsra,

eltévedtem és egy utmenti

hotelben vettem ki végiil szobat,

légkondicionaltat, falhoz rogzitett

hajszaritoval,

kattintgattam a tévécsatornakat,

visszhangosan zugott a

flirdészobai szell6z6.

Vildgosodni kezdett, benézett az

ablakon az idegen varos,

hattérben a tenger az araszolva

kivontatott mélyfekete tengerjaro

tavolodod pontja,

ropogtak a szlovén szavak

a jolismert filmek szinkronjaban,

vidam dolgokat posztoltam egy kozosségi
oldalon,

tiltem az 4gyon nyolcig mig kinyitott

a bar a hallban,

eltelt végiilis

a nap.



A legrosszabb

Ot éra mult,

mar megint az a

szerencsétlen addssziinetjel,

hogy nem lehet valami

értelmeset kitalalni

helyette, ez jart a fejemben.

Vizet toltottem, kdzben a szomszédndl megszolalt az ébresztdora,
lassan atszlir6dott az udvarra nyilo

ajto tejiivegen a fény,

tiirelmetlentil kattintgattam

a lampéat a konyhaban,

mert elfelejtettem, hogy kiégett,

ahogy azt is igyekeztem elfelejteni,

hogy amugy kiégett sok minden mas is,
de ezen a hasonlaton még én is felnevettem,
tudva, hogy ez majd elmulik,

hogy megoldodik

és az egészen nem érdemes

ennyit rugdzni,

ez is majd rendezddik,

és nem lesz tanulsag,

ellendriztem a szarado ruhéakat,

valami email érkezett,

mert zizzent a mobil a dohanyzoasztalon,
az adassziinetjel reklamba valtott,

hogy megoldodik majd, ez jart a fejemben
és ez volt benne a legrosszabb,

hogy elmulik,

és rohogni fogok majd egyszer

az egészen,

hat ez volt benne talan

a legrosszabb. )

& H Kalman Gabor (1982, Ersekujvar): ir6,
a Kalligramnal megjelent regénye Nova
(2011).
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